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ROYAUME DE BELGIQUE.

Le CONSEIL DETAT, sec-
tion de législation, deuxiéme
chambre, saisi par le Vice-
Premier Ministre et Ministre
de l'Intérieur et de la Fonc-
tion publique, le 24 mars
1995, d’'une demande d'avis sur
un  projet darrété royal
"fixant le mode de répartition
des frais des receveurs régio-
naux et le mode de prélevement
de la contribution dans ces
frais par les administra-
tions", a donné le 21 juin
1995 l'avis suivant:

L. 24.321/2.

KONINKRIJK BELGIE.

De RAAD VAN STATE, afde-

ling wetgeving, tweede kamer,
op 24 maart 1995 door de Vice-
Eerste Minister en Minister
van Binnenlandse Zaken en Amb-
tenarenzaken verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit
"houdende de wijze van omslag
van de kosten van de geweste-
lijke ontvangers en de wijze
van de inhouding van de bij-
drage in die kosten door de
besturen”, heeft op 21 juni
1995 het volgend advies gege-
ven :
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Examen du projet

1. L’article 1er du projet se fonde sur l'alinéa 4
de l'article 140 de la nouvelle loi communale et 'article 2
sur lalinéa 2 du méme article.

Les dispositions de [larticle 2 du projet sont

destinées a se substituer a celles que ses articles 3 et 4,
alinéa 2, ont pour objet d'abroger.

L'article 4, alinéa ler, du projet vise a rendre
I'article 140 de la nouvelle loi communale applicable aux
receveurs régionaux des centres publics d’aide sociale.

L’article 2 du projet, de méme que les dispositions
dont ses articles 3 et 4 prévoient |'abrogation, réeglent
notamment la contribution des centres publics d’aide sociale
desservis par les receveurs régionaux aux dépenses réparties
en application de [larticle 140, alinéa 2, de la nouvelle
loi communale.

C'est ainsi que larticle 4, alinéa 2, du projet
a pour objet l'abrogation de larticle 4 de l'arrété royal
du 23 mars 1977 relatif a la désignation de receveurs
régionaux pour les centres publics d’aide sociale, dont le
premier paragraphe fait distinctement ressortir que le
montant de la contribution a acquitter par chacun des
centres desservis dépend de criteres déterminant, d’abord,
le partage de la dépense totale entre I'ensemble des
communes desservies par les receveurs régionaux et I'ensem-

ble des centres recourant également a leurs services et,
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ensuite, la répartition entre eux de la part qu’l leur
incombe de la sorte de supporter ensemble.

2.  En vertu de Jlarticle 140, alinéa 4, de la
nouvelle loi communale, le Roi n'est pas habilité a régler
la répartition des frais des receveurs régionaux desservant
les centres publics d’aide sociale et pas davantage celle
des frais des receveurs régionaux qui desservent a la fois
une commune et un centre public d’aide sociale.

3. Par ailleurs, les regles appelées a déterminer
importance relative des contributions incombant aux
centres publics d’aide sociale desservis par des receveurs
régionaux ne sont pas de celles que larticle 5, § ler, 2 ,
de la loi spéciale du 8 ao(t 1980 de réformes institution-
nelles excepte des matiéres personnalisables visées a
l'article 128, 8§ ler, de la Constitution, pour les maintenir
dans les compétences de l'autorité fédérale.

Le régime de répartition actuel ne peut donc étre

modifi€ par l'autorité fédérale en ce qui concerne les
centres publics d’aide sociale.
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Onderzoek van het ontwerp

1. Artikel 1 van het ontwerp steunt op ar-
tikel 140, vierde Ilid, van de nieuwe gemeentewet, en
artikel 2 steunt op het tweede lid van hetzelfde arti-
kel 140.

De bepalingen van artikel 2 van het ontwerp dienen
in de plaats te komen van de bepalingen die de artikelen 3
en 4, tweede lid, van het ontwerp beogen op te heffen.

Artikel 4, eerste lid, van het ontwerp beoogt
artikel 140 van de nieuwe gemeentewet toepasselijk te maken
op de gewestelijke ontvangers van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn.

Artikel 2 van het ontwerp, alsook de bepalingen
waarvan de artikelen 3 en 4 de opheffing voorschrijven,
regelen onder meer het aandeel in de kosten, omgeslagen
overeenkomstig artikel 140, tweede Ilid, van de nieuwe
gemeentewet, van de openbare centra voor maatschappelik
welzijn die door de gewestelijke ontvangers worden bediend.

Aldus beoogt artikel 4, tweede lid, van het ontwerp
de opheffing van artikel 4 van het koninklijk besluit van
23 maart 1977 betreffende de aanduiding van gewestelijke
ontvangers voor de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn; uit paragraaf 1 van laatstgenoemd artikel Dblijkt
duidelijk dat het bedrag van het aandeel dat elk van de
bediende centra moet dragen, afhangt van criteria waarbij
allereerst de verdeling van de totale uitgaven wordt
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vastgesteld onder het geheel van de door gewestelijke
ontvangers bediende centra en het geheel van de centra die
eveneens op hun diensten een beroep doen, en vervolgens de
omslag, onder hen, van het aandeel dat ze aldus samen moeten
dragen.

2. Krachtens artikel 140, vierde lid, van de
nieuwe gemeentewet is de Koning niet gemachtigd om de omslag
van de kosten te regelen van de gewestelijke ontvangers die
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn bedienen,
evenmin als de omslag van de kosten van de gewestelijke
ontvangers die zowel een gemeente als een openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn bedienen.

3. Voorts behoren de regels die de betrekkelijke
hoegrootheid van het aandeel dat gedragen moet worden door
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn die door
gewestelilke ontvangers worden bediend, niet tot die welke
volgens artikel 5, 8 1, 2 , var de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen niet tot de
persoonsgebonden aangelegenheden bedoeld in artikel 128,
8 1, van de Grondwet gerekend worden, doch onder de federale
overheid ressorteren.

Bijgevolg is de federale overheid niet bevoegd om

de huidige regeling van de omslag voor de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn te wijzigen.
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La chambre était composée de :

Messieurs J.-J. STRYCKMANS,
de Heren

Y. BOUCQUEY,

Y. KREINS,

F. DELPEREE,

J. van COMPERNOLLE,
Madame J. GIELISSEN,
Mevrouw

La concordance entre la version
francaise et la version néerlandai-
se a été vérifiee sous le contrble
de M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par M.
J.-L. PAQUET, auditeur. La note
du Bureau de coordination a  été

rédigée et exposée par
M. M. BAUWENS, référendaire
adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

L. 24.321/2.

L. 24.321/2.

De kamer was samengesteld uit :

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht

door de H. J.-L. PAQUET, audi-
teur. De nota van het Coor-
dinatiebureau werd opgesteld
en toegelicht door de

H. M. BAUWENS, adjunct-referen-
daris.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,
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J. GIELISSEN.
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J.-J. STRYCKMANS.



